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1. K tomuto dokumentu

1.1 Funkce

Pfedlozeny navod k provozu poskytuje potfebné informace pro montaz,
uvedeni do provozu, bezpecny provoz a demontaz bezpeénostniho
spinaciho pfistroje. Tento navod k provozu musi byt vzdy pfistupny a
uchovéavan v Citelném stavu.

1.2 Cilova skupina: autorizovany odborny personal
Véskeré ukony, popisované v tomto provoznim navodu smi provadét
pouze odborny personal, ktery je autorizovany provozovatelem zafizeni.

Instalujte a do provozu uvadéjte zafizeni pouze tehdy, pokud jste tento
navod k provozu precetli a porozuméli mu a pokud jste seznameni s
platnymi pfedpisy bezpecénosti prace a predpisy pro prevenci traz(.

Vybér a montaz pfistroje, stejné jako jeho zapojeni do Fizeni,
vyzaduje po vyrobci stroje kvalifikované znalosti pfislusnych zakonu
a pozadavk( norem.

1.3 Pouzité symboly

Informace, tipy, upozornéni:
Tento symbol oznaduje uziteéné dodatecné informace.

Pozor: Nedodrzeni tohoto vystrazného pokynu muze mit za
nasledek poruchy nebo chybné funkce.

Varovani: Nedodrzeni tohoto vystrazného pokynu mize mit
za nasledek zranéni osob a/nebo poskozeni stroje.

1.4 Pouzivani k uréenym uceliim

Zde popsané vyrobky byly vyvinuty, aby prevzaly jako €ast celkového
zafizeni nebo stroje funkce orientované na bezpecnost. Vyrobce
zafizeni nebo stroje zodpovida za spravnou celkovou funkci.

Bezpecnostni spinaci senzor smi byt pouzivan vyhradné podle
nasledujicich pokyn(, nebo pro aplikace schvalené vyrobcem. Detailni
informace pro oblast nasazeni naleznete v kapitole "Popis vyrobku".

1.5 VSeobecné pokyny pro bezpeénost

Je nutno dodrzovat bezpe&nostni pokyny tohoto navodu k provozu
a specifické predpisy pro instalaci, bezpe€nost a prevenci nehod
pFislusné zeme.

Dalsi technické informace zjistite v katalozich firmy Schmersal,
respektive v online katalogu na www.schmersal.net.

VSechny udaje jsou bez zaruky. Zmeény, slouzici k technickému
zlepSeni, jsou vyhrazeny.

Pri dodrzovani pokynt pro bezpec¢nost a pokyn( pro montaz, uvadéni
do provozu, provoz a udrzbu, nejsou znama zadna zbytkova rizika.
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1.6 Varovani pred chybnym pouzivanim

Pfi neodborném nebo nespravném pouzivani nebo
manipulaci nelze pfi pouZiti bezpe€nostniho spinaciho
zafizeni vyloucit nebezpeci pro osoby nebo poskozeni
Casti stroje nebo zafizeni. Dbejte prosim také pfislusnych
ustanoveni normy-EN ISO-14119.

1.7 Vylouéeni zaruk

Za Skody a poruchy provozu, které vznikly chybami pfi montazi a
nedodrzovanim tohoto navodu k provozu, nepfebirame zadné ruceni.
Za $kody, které vyplyvaji z pouziti nahradnich dilG a pfisluSenstvi, které
nebyly schvaleny vyrobcem, je jakékoli rueni vyrobce vyloucené.

Veskeré svévolné opravy, pfestavby a zmény nejsou z bezpe€nostnich
ddvodud povoleny a vyluéuji ruéeni vyrobce za Skody z nich vyplyvajici.

2. Popis vyrobku

2.1 Objednaci kli¢
Tento navod k provozu plati pro nasledujici typy:

BNS 260-DQZ®-®-0-©®

¢. Volba Popis
@ Bezpeénostni kontakty:
11 1 spinaci / 1 rozpinaci
02 2 rozpinaci
@ Signalizaéni kontakty:
Zadny signaliza¢ni kontakt
/01 1 rozpinaci
bez LED
G s LED
pfipojovaci kabel
ST integrovany konektor M8
LST pfipojovaci kabel s konektorem M8
® L vlevo zavésené dvere
R vpravo zavésené dvefe
® 2750 Verze se zvétSenou spinaci vzdalenosti

2.2 Specialni varianty

Pro specialni varianty, které nejsou uvedeny v objednacim kli¢i pod
bodem 2.1, plati analogicky pfedchazejici a nasledujici udaje, pokud
tyto varianty souhlasi se sériovym provedenim.

2.3 Urceni a pouziti.

Bezpecnostni senzor BNS 260 pro pouziti v pojistnych proudovych
obvodech slouzi pro monitorovani pozice pohyblivych ochrannych zafizeni
podle ISO 14119 a IEC 60947-5-3. Pro ovladani bezpe¢nostnich senzorl
se mohou pouzivat pouze ovladace BPS 260-1 nebo BPS 260-2.

Bezpecnostni senzory se pouzivaji pfi takovych aplikacich, u kterych se
pfi otevieni ochranného zafizeni okamzité ukonéi nebezpecny stav.

Bezpecénostni spinaci zafizeni jsou klasifikovana podle
1ISO 14119 jako spinaci zafizeni typu 4.

Norma IEC 60947-5-3 je spInéna pouze pfi pouziti kompletniho
systému bezpeénostniho senzoru (BNS 260), ovladace (BPS 260-1
nebo BPS 260-2) a bezpeénostniho modulu (AES, SRB).

Navrh a posouzeni bezpeénostniho obvodu musi uzivatel
provést podle prislusnych norem a predpisu a v zavislosti na
pozadované urovni bezpec¢nosti.

Celkovou koncepci fizeni, do néhoz je bezpec€nostni
komponent zafazen, je nutno ovéfit podle prisluSnych norem.
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2.4 Technické udaje

Predpisy: IEC 60947-5-3; BG-GS-ET-14
Pouzdro: skelnymi vlakny vyztuZeny termoplast
Druh kryti: IP67 podle IEC 60529

Typy elektrického pfipojeni: pfipojovaci kabel LIYY,
integrovany konektor M8 nebo

pfipojovaci kabel s konektorem

Prarez pripojovacich vodicu:
- bez signaliza¢niho kontaktu:
- se signaliza¢nim kontaktem:
Verze s konektorem:

- bez signaliza¢niho kontaktu:

4 x 0,25 mm?
6 x 0,25 mm?

M8, 4pdlovy, Sroubovaci/zapadkové

pfipojeni;

- se signalizaénim kontaktem: 8 mm, 6polovy, zapadkové pfipojeni

Moment utazeni konektoru: max. 0,3 Nm

Princip fungovani: magneticky

Ovladac: BPS 260-1, BPS 260-2, kédovany

Stupen kédovani podle ISO 14119: nizky
Mezni vzdalenosti:

- zajisténa spinaci vzdalenost s,,: 5 mm,

8 mm (objednaci index-2750)

- zajisténa vypinaci vzdalenost s, 15 mm,

18 mm (objednaci index-2750)
LED pouze s objednacim indexem G

Zobrazeni stavu sepnuti:
Jmenovité izolani napéti U;:

- bez LED: 50 VAC / 75 VDC,
-s LED: 75VDC
Jmenovita odolnost proti razovému napéti U;,,: 0,8 kV
Spinaci napéti:

- bez LED: max. 75 VDC
-s LED: max. 24 VDC
- se 6-polovym konektorem: max. 30 V
Spinaci proud:

- bez LED: max. 400 mA
s LED: max. 10 mA
Spinaci vykon:

- bez LED: max. 10 VA
-s LED: max. 240 mW
Podminény zkratovy proud: 100 A
Provozni teplota: -25°C...+70°C
Skladovaci a pfepravni teplota: -25°C...+70°C

Max. frekvence spinani: 5Hz
Narazuodolnost: 30g/11 ms
Odolnost vuci vibracim: 10 ... 55 Hz, amplituda 1 mm

C@US

For use in NFPA 79 Applications.
Adaptéry s provoznim zapojenim jsou
k dispozici u vyrobce. Viz informace vyrobce.

2.5 Posouzeni bezpecnosti

Predpisy:

Bezpecnostni kontakty:

- kombinace kontaktd rozpinaci/rozpinaci:
- kombinace kontaktt rozpinaci/spinaci:
Pfedpokladana struktura:

- 2-kanalové pouziti:

ISO 13849-1

S$11-S12 a S21-S22
S$21-822 a S13-S14

pouzitelné do kat. 4 / PL e
s vhodnou logickou jednotkou

B,op rozpinaci kontakt (NC) pfi 20% zatézi na kontaktu: 25.000.000
B,op spinaci kontakt (NO) pfi 20% zatézi na kontaktu: 25.000.000
Zivotnost: 20 let
B1op dop X hop X 3600 s/h
— 1o Nop =
MTTFD 0,1 X Nop ° tcycle

(Zjisténé hodnoty se mohou lisit v zavislosti na specifickych
parametrech aplikaci h,,, d, a t,q. a takeé zatézi).

Pokud je nékolik bezpe€nostnich komponentl zapojeno do série,
snizuje se za urcitych okolnosti PL (Performance Level) podle ISO
13849-1 vzhledem ke snizené identifikaci zavad.
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3. Montage

3.1 VSeobecné pokyny pro montaz
PFi montazi se musi dodrzet pozadavky normy ISO 14119.

» Montaz je pfipustna pouze ve stavu bez napéti

* Bezpecnostni senzor a ovlada¢ nesmi slouZzit jako doraz

* Poloha namontovani je libovolna za pfedpokladu, Ze ovladaci plochy
jsou umistény proti sobé

* Bezpecnostni senzory a ovladace nevystavuijte silnym vibracim a narazdm

K zamezeni systémového ovliviiovani a snizovani spinacich

vzdalenosti dbejte nasledujicich pokynu:

* Bezpec€nostni senzor upevnéte jen na rovné plochy

* Bezpecnostni senzory a ovladace neumistujte v silnych
magnetickych polich

» Bezpecnostni senzor a ovlada¢ pokud mozZno nemontujte na
feromagneticky material. Je nutno vloZit nemagneticky mezikus o
tloustce nejméné 5 mm nebo originalni distanéni podlozku.
Rovnéz by mély byt pouzity nemagnetické upevnovaci Srouby.

+ Nedopustte pfitomnost kovovych tfisek

* Nejmensi vzdalenost mezi dvéma systémy je min. 50 mm.

Ovladac¢ se musi vhodnym zptisobem nerozebiratelné upevnit
(pouziti Sroubl na jedno pouZiti, zalepeni, navrtani hlav Sroubd,
pouziti kolikGi) na ochranné zafizeni a zajistit proti posunuti.

3.2 Rozméry
VSechny rozméry jsou udavané v mm

Senzor s konektorem, pravé dvefe
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3.3 Axialni presazeni

Bezpecnostni senzory a ovladace umoznuji vzajemné horizontalni

i vertikalni pfesazeni. Velikost pfesazeni zavisi na vzdalenosti aktivnich
ploch senzoru a ovladace. Senzor je aktivni v ramci toleranéni oblasti.

Uvedené spinaci vzdalenosti plati pro bezpec&nostni
senzory a ovladace namontované proti sobé.

Zajisténa spinaci vzdalenost: Seo = 5 mm
8 mm (objednaci index -2750)

Zajisténa rozpinaci vzdalenost: s, = 15mm
18 mm (objednaci index -2750)

3.4 Serizeni:

Doporucené sefizeni
Bezpecnostni senzor a ovladac sefidte na vzdalenost
0,5 X S,o-

Stfedové znacky bezpecnostniho senzoru a ovladace navzajem
vyrovnejte. LED se miZe pouzivat vyhradné jako pomticka pro hrubé
nastaveni. Spravnou funkci obou bezpecénostnich kanald je nezbytné
na zaveér prekontrolovat pfipojenym vyhodnocovacim zafizenim.
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4. Elektrické pripojeni

4.1 VSeobecné pokyny pro elektrické pfipojeni

Elektrické pfipojeni smi provadét pouze autorizovany odborny
personal ve stavu bez napéti.

Bezpecnostni senzory je nutné pfipojit podle udanych barev vodica,
resp. usporadani pinu.

4.2 Kontaktni varianty

Poloha kontakt( ukazuje funkci senzoru pfi zavienych ochrannych
dvefich. U bezpecnostnich senzord s LED tato sviti, pokud jsou
ochranné dvere zaviené. Obsazeni kontaktl u provedeni s LED i bez
ni je identickeé.

Bezpec&nostni kontakty:
Signaliza¢ni kontakt:

S21-S22 a S11-S12, respektive S13-S14
S31-S32

Uspofadani pind u verzi s integrovanym konektorem, resp.
pfipojovacim kabelem s konektorem je oznacené v zavorkach; barvy
vodi¢l jsou uvedeny pro verzi s kabelem

BNS 260-02Z(G)
(3) BKSM—r—S12BU (4)
() WH S21 vﬁ\l—o S22BN (2)

BNS 260-11Z(G)
(3) BK $13 ————S14 BU (4)
() WHS21 o-H\l—o S22BN (2)

BNS 260-02/01Z(G)

(3) GY SMe—r —S12PK (4)
(1 GNS21 t»H\l—o S22 YE (2)
(5) WH S31—_—S32 BN (6)

BNS 260-11/01Z(G)

(3) QY S13————S14 PK (4)
(1 GNS21-$#Z_—S22 YE (2)
(5) WH S31—_—S32 BN (6)

BNS 260-11Z-L-LST-2715
(1 BUSth——"——S13BK (2)
(3) WH S21— — S22 BN (4)

Informace pro vybér vhodnych bezpecénostnich
vyhodnocovacich jednotek Zjistite v katalozich firmy Schmersal,
respektive v online katalogu na www.schmersal.net.

Technicky je mozné pfipojeni vice bezpeénostnich senzor(i na

jeden bezpecnostni element AES. Pro pfipojeni vice bezpe¢nostnich
senzor( (pfekontrolujte pfipustnost!) jsou sekvence jejich spojovacich
kontakt(i zapojeny paralelné a sekvence jejich rozpojovacich kontaktu
zapojeny sériové. Pro spole¢né propojeni az 4 bezpeénostnich senzort
jako rozpinaci/rozpinaci, respektive rozpinaci/spinaci mohou byt
nasazeny vstupni rozsifovaci moduly PROTECT-IE-11, resp. 02 nebo
PROTECT-PE-11(-AN), resp. 02.

Bezpecnostni senzory BNS 260 s LED by s vyjimkou vstupniho
rozsifujiciho modulu Protect-IE nemély byt zapojovany do série.
Svitivost LED pfitom znaéné klesa a pokles napéti mize byt tak
znacny, Ze se nedosahne minimalniho vstupniho napéti dale zapojené
vyhodnocovaci jednotky.
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4.3 Konektor

Integrovany konektor, resp. kabel s konektorem
24

s

M8, 4pdlovy,
Sroubovaci / zapadkové pfipojeni

8 mm, 6pdlovy,
zapadkové pfipojeni

Prislusenstvi: Pfipojovaci kabel s konektorem

L__2 1/BN| \
= 5y MY ‘103011340‘ 103007356 -

3¢ 9)13lBU | |
4 Bk | Ghlovy ‘101210557‘101210559

GN | | |
YE |pfimy | 101206010 101206011 101206012
GY | | |
PK | | |
WH| thlovy 101206013 101206014, 101206015
BN | | |

OO~ WOWN =

SCHMERSAL



Navod k provozu
Bezpecénostni senzor

PrisluSenstvi: Y-adaptér BNS-Y-11
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5. Uvedeni do provozu a udrzba

5.1 Zkouska funkce

Pfed uvedenim bezpecnostniho spinaciho pfistroje do provozu je nutné
otestovat jeho bezpe&nostni funkci. Pfitom je nejprve nutné zarucit
nasleduijici:

1. pevné uchyceni senzoru a ovladace

2. pevné uchyceni a neporuSenost kabelového vedeni a pfipojeni

3. systém je nutno zbavit veskerych necistot (zejména Zeleznych tfisek)

5.2 Udrzba

Pfi Fadné instalaci a pouzivani k uréenému ucelu pracuje bezpecnostni
senzor bez udrzby. V pravidelnych intervalech doporu€ujeme provadét
vizualni a funkéni kontrolu v nasledujicich krocich:

» zkontrolujte bezpe€nostni funkci

» zkontrolujte pevné uchyceni ovladace a senzoru

« odstrarite pfipadné Zelezné tfisky

« pfekontrolujte pfivodni vedeni, zda neni poSkozené

Ve vSech provoznich Zivotnich fazich bezpeénostniho
spinaciho zafizeni se musi pfijmout vhodna konstrukéni
a organizacni opatfeni na ochranu pfed nepovolenou
manipulaci, resp. obchazenim bezpecnostniho zafizeni,
napf. pouzitim nahradniho ovladace.

Poskozena, nebo vadna zafizeni je nutno vyménit.

6. Demontaz a likvidace

6.1 Demontaz
Bezpecnostni spinaci zafizeni smi byt demontovano pouze ve stavu
bez napéti.

6.2 Likvidace
Bezpecnostni spinaci pfistroj se musi likvidovat odborné, podle
narodnich predpist a zakon(.
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7. Prohlaseni EU o shodé

Prohlaseni EU o shodé SCHMERSAL
Original K.A. Schmersal GmbH & Co.KG

Méddinghofe 30

42279 Wuppertal

Némecko

Internet: www.schmersal.com

Timto prohlaSujeme, Ze dale uvedené moduly odpovidaji svou koncepci a konstrukci poZzadavkim nize
uvedenych evropskych smérnic.

Oznaceni modulu: BNS 260
Typ: viz typovy kli¢
Popis modulu: Magneticky pusobici bezpe¢nostni senzor ve spojeni s

vyhodnocovacimi jednotkami Schmersal AES / AZR / SRB
nebo se srovnatelnym fizenim zaméfenym na bezpec¢nost,
které vyhovuje pozadavkim DIN EN 60947-5-3.

Pfislusné smérnice: 2006/42/EG Smérnice pro strojni zafizeni
2011/65/EU Smérnice RoHS

Pouzité normy: DIN EN 60947-5-3: 2014,
DIN EN ISO 14119: 2014

Zmocnénec pro kompletaci technickych Oliver Wacker

podkladu: Moéddinghofe
42279 Wuppertal
Misto a datum vystaveni: Wouppertal, 2. biezna 2016

sl

Pravné zavazny podpis
Philip Schmersal
Jednatel

BNS260-F-CS

@ Aktualné platné prohlaseni o shodé je k dispozici ke stazeni E C €

na internetu na www.schmersal.net.

K. A. Schmersal GmbH & Co. KG
Maéddinghofe 30, D - 42279 Wuppertal
Postfach 24 02 63, D - 42232 Wuppertal

Telefon +49-(0)202-6474-0
Telefax +49-(0)202-6474-100
E-Mail: info@schmersal.com
Internet:  http://www.schmersal.com
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